CONVENIO DE RECONOCIMIENTO DE ESTUDIOS,
RTIFICADOS, TITULOS O DIFLOMAS DE EDUCACION
U SITARIA ENTRE EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA
LIVARIANA DE VENEZUELA Y EL GOBIERNO DE LA
REPUBLICA DE GUINEA ECUATORIAL

El Gobierno d'e? la Republica Bolivariana de Venezuela y el Gobierno de la
Republica de Gf*uinea Ecuatorial, en lo sucesivo denominadas “las Partes”;

IHGANDCW que la unién de los pueblos del Sur, basada en los principios
de cooperacion, complementariedad, ayuda mutua y solidaridad, contribuird
a fortalecer y consahdar el desarrollo, la independencia y la soberania de

nuestros paises;

CONSIDEM.NPO que la educacién universitaria o superior es un bien
puiblico social, un derecho humano universal y un deber indeclinable del

Estado, en cuyo fortalecimiento el pueblo tiene un rol protagénico;

RECOM)C‘IENDO que la educacién universitaria o superior constituye un
factor politico socializador fundamental que debe desarrollarse para
alcanzar la transformacién de las realidades de nuestros paises a favor de
la digniﬁcaciérﬁ de la vida y de la construccién de la unién de los pueblos de

ambos paises;

CONVENCIDAS de la necesidad de propiciar la coordinacién de los sistemas
de educacién universitaria o superior de ambos paises, a fin de impulsar el
proceso de unién y reconocimiento mutuo de las realidades sociales,
politicas, econdmicas, culturales y ambientales de nuestros pueblos;

CONSIDERANbO que el establecimiento de mecanismos efectivos y
expeditos de réconoam:ento de certificados, titulos o diplomas de educacién
universitaria germmrd impulsar los procesos de movilidad universitaria
entre nuestros paises, a fin de contribuir con la formacién de seres humanos
al servicio del despliegue del potencial creador y transformador de nuestros

pueblos;




Han acordadé lo siguiente:

Articulo I
Objeto del convenio

El presente Coinvenio tiene por objeto establecer el marco normativo y los
lineamientos para el reconocimiento de certificados, titulos o diplomas de
educacién universitaria que acrediten conocimientos profesionales o
técnicos, obtenﬁm por nacionales de una de las Partes en instituciones de
educacién universitaria creadas o debidamente autorizadas para su
ﬂnczonam:enta por la otra Parte, para los efectos de la prosecucién de
estudios y del ejercicio profesional en el pais de origen; siempre que los
mismos hayan sido obtenidos en el marco de la ejecucién de acuerdos,
programas de coaperac;dn, declaraciones, actas de compromisos y demds
instrumentos b:laterales asumidos entre las Partes, sobre la base de los
principios de ;cooperac:dn solidaria, complementariedad, respeto a la
soberania y a la autodeterminacion de los pueblos, de conformidad con el
ordenamiento juridico intemo de las Partes y lo dispuesto en el presente

instrumento.

Articulo IT
Objetivos

El presente Convenio tiene como objetivos:

1. Impulsar y fortalecer la formacién del talento humano a través de la
movilidad universitaria entre las Partes, a fin de contribuir a la
concrecion de sus proyectos nacionales de desarrollo soberano
integral.

2. Promover el fortalecimiento mutuo y la complementacién entre los
sistemas educativos de las Partes.

3. Estimular el conocimiento mutuo de los procesos histéricos, politicos,
econdémicos, sociales, culturales, ambientales y educativos de las
Partes, como estrategia para impulsar la union de los Pueblos del Sur.
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Articulo IIT
Organos Competentes

A los fines de la implementacién del presente Convenio, las Partes designan
como Organos Competentes, por la Reptblica Bolivariana de Venezuela, al
Ministerio con competencia en materia de educacién universitaria y por la
Repuiblica de Guinea Ecuatorial, al Ministerio de Educacién, Ensenanza

Universitaria y Deporte.

Articulo IV
Reconocimiento de Certificados, Titulos o Diplomas de Educacion
Universitaria

Las Partes reconoceran los certificados, titulos o diplomas de educacion
universitaria obtenidos por sus nacionales en el otro pais Parte, siempre que
éstos se enmarquen en la ejecucién de acuerdos, programas de cooperacion,
declaraciones, actas de compromisos y demds instrumentos bilaterales
asumidos entre las Partes, segun lo establecido en el presente Convenio.

Articulo V
Efectos del reconocimiento

El reconocimiento de certificados, titulos o diplomas que otorgue el érgano
competente de una de las Partes a sus nacionales que hayan obtenido
certificados, titulos o diplomas de educacién universitaria en el otro pais
Parte, facultaré a sus titulares para la prosecucion de estudios
universitarios y para el ejercicio profesional en su pais de origen, de
conformidad con los ordenamientos juridicos internos de las Partes.
Asimismo, facultara a sus titulares para ser admitidos en las instituciones
de educacién universitaria de su pais de origen, en las mismas condiciones
aplicables a los titulares de los certificados, titulos o diplomas expedidos en
ese pais. De igual forma, para los efectos del ejercicio profesional, constituye
la aceptacion de la capacidad académica y técnica de sus titulares y
conlleva los mismos derechos y obligaciones del titular del certificado, titulo
o diploma nacional que exige para el ejercicio de la profesién de la que se
trate en el pais de origen.




Articulo VI
Comision de Revision y Seguimiento

Los érganos competentes conformardn una Comision de Revision y
Seguimiento que se encargara de velar por la efectiva y eficiente ejecucion,
seguimiento, evaluacion y perfeccionamiento de lo dispuesto en el presente
Convenio.

La Comisién de Revisién y Seguimiento estard integrada por dos (2)
representantes, uno titular y otro adjunto, por cada una de Las Partes,
quienes serdan designados por los dérganos competentes en un lapso no
mayor a los cuarenta y cinco (45) dias continuos, contados a partir de la
entrada en vigor del presente Converio.

Los é6rganos competentes de comun acuerdo, designaran un Secretario
Ejecutivo o Secretaria Ejecutiva a fin de que apoye a la Comisién en las
coordinaciones necesarias para el efectivo y eficaz cumplimiento de las
funciones de la misma, segun lo dispuesto en el presente Convenio.

La Comisién de Revisién y Seguimiento se reunird de forma ordinaria una (1)
vez por ano y de forma extraordinaria, cuando los érganos competentes asi
lo establezcan de comtin acuerdo. Su primera reunién ordinaria se efectuara
dentro de los noventa (90) dias continues, contados a partir de la entrada en
vigor del presente Convenio.

Articulo VII
Funciones de la Comisién de Revision y Seguimiento

La Comision de Revisién y Seguimiento tendra las siguientes funciones:

1. Revisar la informacién y documentacion referidas en los articulos 8 y
9 del presente Convenio.

2. Velar por la sistematizacion de la informacion y documentacién
referida a los articulos 8 y 9 del presente Convenio.

3. Velar por la difusién de los alcances, efectos y requisitos establecidos
en el presente Convenio.

4. Hacer seguimiento y evaluacién de la ejecucién del presente Convenio.




. Emitir y publicar en formato digital e impreso el Boletin de
Consignaciones previsto en el numeral 3 del articulo 9 del presente
Convenio.

. Recomendar medidas para la articulacion de la ejecucion del presente
Convenio con las politicas y proyectos nacionales de desarrollo que
definan las Partes.

. Someter a la consideracién de los érganos competentes un (1) informe
anual ordinario sobre la implementacién del presente Convenio y
sobre el cumplimiento de las funciones y misiones que le son
atribuidas a la Comisiéon. La Comision presentard informes
extraordinarios cuando asi lo consideren los érganos competentes.

. Proponer a los Organos competentes medidas para el
perfeccionamiento del presente Convenio.

. Las demas que le atribuyan el presente Convenio y los érganos
competentes de comun acuerdo.

Articulo VIII

Requisitos para el reconocimiento de certificados, titulos o diplomas

de educacion universitaria

Para reconocer los certificados, titulos o diplomas de educacién
universitaria, conforme a lo dispuesto en el presente Convenio, Las Partes

establecerdn los siguientes requisitos:

1. Los certificados, titulos o diplomas de educacién universitaria
obtenidos en una de las Partes deberan estar enmarcados en la
ejecucion de acuerdos, programas de cooperacién, declaraciones,
actas de compromisos y demds instrumentos bilaterales asumidos
entre las Partes. Las copias de estos instrumentos bilaterales deberan
haber sido consignados por los érganos competentes ante la Comisién
de Revisién y Seguimiento.

. Los titulares de los certificados, titulos o diplomas de educacion
universitaria obtenidos en una de las Partes, deberdn ser nacionales

de la Parte que otorga el reconocimiento.




3. Los datos de las instituciones que expiden certificados, titulos o
diplomas de educacion universitaria, asi como de las carreras o
programas de formacion que hayan cursado o cursen nacionales de
ambas Partes, conforme a los instrumentos a que hace referencia el
numeral 1 del presente articulo, deberdn haber sido consignados por
los 6rganos competentes ante la Comisién de Revisién y Seguimiento.

. Los datos personales de los titulares de los certificados, titulos o
diplomas obtenidos en el marco de la ejecucién de los instrumentos
bilaterales a que hace referencia el numeral 1 del presente articulo,
deberdn haber sido consignados por los érganos competentes ante la
Comisién de Revision y Seguimiento.

5. Otras que de comiin acuerdo establezcan las Partes.

Articulo IX

Procedimiento para el Reconocimiento de Certificados, Titulos o

Diplomas Educaciéon Universitaria

Para hacer efectivo el reconocimiento de certificados, titulos o diplomas de
educacién universitaria al que se refiere el presente Convenio, se realizara el

siguiente procedimiento:

1. Los érganos competentes consignardn ante la Comisién de Revision y

Seguimiento, conforme a lo establecido en el articulo 8 del presente
Convenio: 3

A.-Copias de los acuerdos, programas de cooperacion, declaraciones,
actas de compromiso y demas instrumentos bilaterales asumidos
entre las Partes que ya hayan sido ejecutados o se encuentren en
ejecucion al momento de la entrada en vigor del presente Convenio.

B.- Un listado con los datos de las instituciones que expiden
certificados, titulos o diplomas de educacién universitaria.




C.-Un listado con los datos de los programas de formacion o carreras
que hayan cursado o cursen nacionales de ambas Partes.

D.- Un listado con los datos personales de los cursantes de estudios
universitarios enmarcados en los instrumentos bilaterales.

E.-Un listado con los datos personales de los titulares de los
certificados, titulos o diplomas obtenidos en el marco de los
instrumentos bilaterales.

2.-Una vez que se haya reunido la Comisién de Revision y Seguimiento
por primera vez, los 6rganos competentes tendran un periodo de hasta
cuarenta y cinco (45) dias continuos luego de la entrada en vigor del
presente Convenio, para consignar las copias referidas en el literal A
del numeral 1 del presente articulo. Asimismo, tendran un periodo de
hasta noventa (90) dias continuos para consignar los listados
referidos en los literales B, C, D y E del numeral 1 del presente
articulo, luego de la entrada en vigor del presente Convenio.

. La Comision de Revisién y Seguimiento, revisard y organizard la
~ informacién que le consignen los érganos competentes, y procederd a
publicarla en un Boletin de Consignaciones, el cual debera ser
certificado por las mdximas autoridades de los 6rganos competenies.
Dicho boletin se difundira en formato digital a través de los portales
virtuales de los 6rganos competentes, asi como en formato impreso. El
Boletin constituira la base de datos comun mediante la cual se
guiaran los érganos competentes para verificar los datos de los
titulares de los certificados, titulos o diplomas que se le sometan a
reconocimiento, conforme a lo establecido al presente Conuvenio.

4.-Los titulares de los certificados, titulos o diplomas obtenidos en el
marco de la ejecucion de los instrumentos bilaterales referidos en el
numeral 1 del articulo 8 del presente Convenio, cuyos datos
personales hayan sido publicados en el Boletin de Consignaciones
deberan presentar sus certificados, titulos o diplomas de educacién
universitaria y demds documentacion requerida, ante el oérgano
competente de la Parte de la que son nacionales, a fin de que éste
proceda a su reconocimiento.




5.-En un lapso no mayor a treinta (30) dias continuos luego de recibir los
certificados, titulos o diplomas que sus litulares sometan a
reconocimiento, el 6rgano competente verificara los datos personales y
la autenticidad de dicha documentacion, y emitird y publicara el acto
juridico mediante la cual otorga el reconocimiento correspondiente, con
los efectos a los que se refiere el presente Convenio, y con alcance en
todo el territorio nacional de la Parte que lo otorga.

Articulo X
Intercambio de Informacion

Los organos competentes procederan regularmente a efectuar entre si
amplios intercambios de informacién y de documentacién relativa a sus
programas académicos e institucionales, y sobre los titulos, diplomas o
certificados de educacién universitaria que se otorguen en su pais, a fin de
favorecer y fortalecer el conocimiento reciproco, la integracién y
complementacién de sus sistemas y modelos de gestién educativos.

En igual sentido, los oérganos competentes desarrollaran métodos Y
mecanismos capaces de recopilar, analizar, clasificar y difundir la
informacién y documentacién sobre reconocimiento, evaluacion y
acreditacién de instituciones y programas de formacién, asi como de
certificados, titulos o diplomas de educacion universitaria, en diversos
formatos y naturaleza, teniendo en cuenta los métodos y las informaciones
que hayan utilizado y recopilado, los organismos nacionales, regionales e
internacionales especializados en la educacion.




Disposiciones Institucionales, Financieras y Presupuestarias

Las Partes garantizaran, a través de sus organos competentes, los medios
institucionales, académicos y financieros para la efectiva ejecucion del
presente Convenio. A tal fin, incorporarén en sus respectivos presupuestos
de gastos los recursos financieros necesarios para la aplicacién eficaz y
eficiente del mismo.

Articulo XIT
Soluciéon de Controversias

Las dudas y controversias que pudieran surgir de la interpretacion y
aplicacién del presente Convenio, serdn resueltas de manera amistosa
mediante negociaciones directas entre las Partes, a través de la via

diplomdtica.

Articulo XIIT
Revisiones y Aspectos no previstos

El presente Convenio podrd ser revisado de comun acuerdo a propuesta de
una de las Partes. Aquellos aspectos no previstos en el presente Convenio en
cuanto a procedimientos, requisitos y condiciones para el reconocimiento de
certificados, titulos o diplomas de educacion universitaria, seran resuellos
de comun acuerdo a través de la via diplomatica, mediante consultas

directas.

Articulo XIV
Enmiendas y Modificaciones

El presente Convenio podra ser enmendado o modificado de comun acuerdo
entre las Partes. Las enmiendas o modificaciones serdn incorporadas a
través de un Protocolo al presente Convenio y entrardn en vigor de
conformidad con lo establecido en el articulo 16 del presente instrumento.




Articulo XV
Entrada en Vigor, Duracion y Denuncia

El presente Convenio entrard en vigor en la fecha de la ultima de las
comunicaciones a través de las cuales las Partes se notifiquen el
cumplimiento de sus respectivos requisitos constitucionales y legales
internos para tal fin, y tendra una duracién indefinida.

Cualquiera de las Partes podrd denunciar el presente Convenio, mediante
notificacién escrita a la otra, por la via diplomdtica. La denuncia surtird
efectos a los seis (6) meses de recibida dicha notificacion.

La denuncia del presente Convenio no afectara el desarrollo de los
programas o proyectos acordados por las Partes, los cuales continuaran en
ejecucién a menos gue las mismas acuerden lo contrario

Suscrito en la ciudad de Caracas, Republica Bolivariana de Venezuela, el
dia 24 de julio de 2019, en dos ejemplares originales, redactados en idioma
esparniol, siendo ambos textos igualmente auténticos.

POR EL GOBIERNO DE LA POR EL GOBIERNO DE LA
REPUBLICA BOLIVARIANA DE REPUBLICA DE GUINEA
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